
DECLARACIÓN DE FOUAD EL MORABIT 
 

Aclaraciones de la traductora: 
 
A: Acusaciones particulares. Preguntas en azul. 
F: Fouad El Morabit. Respuestas en cursiva, color negro 
GB: El juez Gómez Bermúdez, en negrita 
N.T.: comentario de la traductora (en rojo) 
 
A preguntas de las Acuasaciones particulares: 
 
(N.T.: el vídeo empieza aquí) 
 
F: .....ése y 35. Ése fue mio, luego se lo dejé. 
 
A: No hay más preguntas, señoría 
 
GB: Gracias. La acusación particular constituida por la Asociación 11 de 
marzo, Afectados del terrorismo y otros, tiene la palabra. 

 
A: Si. Con la...con la...venia, señoría. Ehhh...Vamos a ver. En...en  concreto, 
¿cuanta gente durmió la noche del 10 al 11 en la...en el local de la calle de Virgen 
del Coro? 
 
F: ¿La noche del 10 al 11? 
 
A: Si. 
 
F: Los tres; yo, Basel y Ahmed. 
 
A: ¿Y Rifaat? 
 
F: No, Rifaat durmió de....de la noche del 12... del 11 al 12. 
 
A: Ya. Ehhh....En...en aquella ....en....en el .....en el local este de Virgen del Coro, 
 
F: Si. 
 
A:..... ¿cuantos ordenadores había? 
 
F: Ahhhh....Uno. 
 
A: Y era de Basel. 
 
F : Si, de Basel. 
 
A. Y usted recuerda, ehhh....Basel cuando se conectaba a ese ordenador, ¿si....si 
miraba imágenes yihadistas o ....o algo así? 
 



F: No, no, nunca.... El tiempo que estuve ahí,  conozco a Basel perfectamente, 
nunca se conectó en mi presen...., con ...en mi presencia en esos..... 
 
A: Y no, usted....Usted no oyó hablar de...de ninguna reunión en que la se vieran 
este tipo de imágenes dentro de ....de la ...del local de Virgen del Coro. 
 
F: No, no había ninguna reunión. Yo estuve allí de forma continua, desde 
diciembre, hasta el últino momento de mi detención, y le aseguro perfectamente 
que nunca hubo ninguna reunión. 
 
A: Ya. Ni cuando iba Esrhane (N.T. así ha sonado) por ahí, tampoco. 
 
F: No. Serhane no iba por ahí... 
 
A: Serhane. 
 
F: ... de una manera tan frecuente. A lo mejor vino a vernos por algún motivo que 
otro unas cuantas veces durante esos cuatro meses, y nada más. 
 
A: Pero Serhane estuvo, por ejemplo, cuatro días antes de...de producirse los 
atentados, ¿Eso es correcto? 
 
F: Si. Pero no estuvo la palabra de estar. O sea, que vino y,  osea ...vino... a 
preguntar por Basel, por el motivo ese de la boda del amigo de Basel, supongo.Yo 
le dije que está...que está...que está con él ya en la....en el restaurante y salimos 
los dos , o sea que vino y salió, o sea, que un minuto.  
 
A:  Ya. Antes, por parte del Ministerio Público le han preguntado por un teléfono 
que usted dice que no era suyo. Yo le voy a decir otro número de teléfono que no 
empieza por 617, sino por 627, en concreto, 627.60.66.57. ¿Éste si era suyo? 
 
F: Ahora no le puedo asegurar, porque no me lo sé de memoria. Pero yo una cosa 
que está segura; los únicos números que son mios, ehh... yo cuando fui detenido, 
los portaba,  o sea, que los ten...tenía en el bolsillo, eran cinco tarjetas SIM, y no 
hay más, entonces los únicos números....números que tenía son esos que...que 
me...cuando me detuvieron, los que tenia. 
 
A: ¿Y por qué se manejaba usted con cinco tarjetas diferentes? 
 
F: Pues por una cuestión muy sencilla. Porque resultaba más barato comprar una 
tarjeta de....de prepago, así. ..nueva, que hacer la recarga. Ehhh.....Le...le  
informo que la recarga mínima para una tarjera de prepago es de 10.-€ .Esas 
tarjetas se venden en muchos sitios con 9.-€, y tie... y tienen una recarga de 24.-€, 
o sea que me sale el doble de barato; compro una tarjeta con  9.- € que tiene un 
saldo de 24.-€ , en cambio para hacer la recarga de 10.-€ me van a ing.... ma van 
a recargar 10.-€. 
 
GB: ¿Y eso que tiene que ver con tener cinco números de teléfono? 
 
F: No, no. Yo....Claro. 



 
GB:  Es lo que le están preguntando, ¿qué por qué tenía cinco números de 
teléfono? 
 
F: Si. Cuando...cuando yo necesitaba hacer la recarga, en vez de ..ahhh...de 
recargar mi..mi....mi único número de teléfono, compro una tarjeta y la...la  tilizo. 
 
GB: ¿Y por qué no tiraba la otra? 

 
F:  El que....Y.. ¿Por qu....? ¿ La que...la que  tengo? ¿Por qué no las tiraba? 
Cuando...cuando se le....se le agote el saldo las tiro, pero igual las..... 
 
GB: Señor letrado, continúe. 

 
F: Vale. 
 
A: Gracias, señoría. Ehhh......Dadas las preguntas, señoría, voy a pasar a otro 
tema.... Usted ha hecho las preguntas que pensaba hacer este letrado, y se lo 
agradezco. Ehhhh, Solamente dos cuestiones más; ehhh....usted... mmmm...ha 
dicho y ha repetido en varias ocasiones que la noche del 10 al 11, que el dia 11 fue 
normal, que usted se despertó a las diez y media...¿no? 
 
F: Si. 
 
A: ...., ehhhh...también usted.... ehhhh... antes....ehhh...ha dicho algo cuando le han 
preguntado respecto a una conversación que Basel le dijo a usted que Esr...que 
Serhane había dicho que iba a pasar algo fuerte, y todo esto ehhhh..., en  concreto 
creo que ha dicho usted antes, pero como ha sido esta mañana, me gustaría que lo 
repitiera....es la única pregunta que voy a repetir, señoría. ¿Cómo fue esa 
conversación? ¿lo recuerda usted? 
 
F: Si. Más o menos. Yo cuando...cuando llegué de Marruecos, en diciembre 
recuerdo que durante una conversación con Basel.... ehhh... saquemos el tema 
de...de Serhane, no se como... fué exactamente para hablar de él, pero me 
comentó que últimamente no ...no está bien y que en alg...en una ocasión le 
comento a él y a Mohannad que ...que...que ...aquí no....mejor que se vayan 
de...de...de España, y que aquí podria....podría haber....podría ocurrir algo fuerte. 
 
A: Ya. Y cuando...cuando  se produce el atentado y usted se entera que se ha 
producido el atentado, ¿no relacionó estas cuestiones? 
 
F: No, nunca. 
 
A:..... ¿ no se le ocurrió relacionarlo para nada? 
 
F: No, no, nunca. Porque es imposible relacionarlo. Yo, según conozco las 
informaciones que tengo de Serhane, es una persona que no...que no tiene, por 
ejemplo, la formación o el nivel o el...los contactos para hacer....para que le 
podría yo  relacionar con los atentados. Yo, inmediatamente,  como todos los 



ciudadanos, pensaba que era ETA, lo que salía en la información en aquel 
momento. 
 
A: Ya, pero Serhane era una persona ehhhh...muy radicalizada, que antes por lo 
que nos ha dicho puesss......la persona que le ha precedido a usted tomándole 
declaración,  pues ehhh...intentaba asumir un cierto liderazgo dentro de unos 
determinados grupos, que hablaba continuamente de la necesidad de la Yihad, a 
usted se le produce esta...esta comunicación a través de Basel, ehh...ese mismo día 
se produce un atentado... terrorífico, el...el peor de la historia de España . Y dice 
usted que fue un día normal, o sea, usted no recuerda cosas de..de la noche 
anterior y de ese día, y ha repetido usted varias veces: “ si hubiera pasado algo 
anormal, si fueran cosas normales y corrientes”:  
 
F: Pues... 
 
A: ...es una expresión que no acabo de entender. 
 
F: Esa.....Es muy sencillo. Esa converza....esa conversación con Basel se produjo 
en diciembre. En su m....Incluso se olvidó en su m...en su momento, porque 
ehhh...la única explicación que tuve en aquel entonces era muy lógica, 
según...según yo me ,,,,,me...lo que conocía de Serhane y lo que conocía de..de mi 
alrededor, que es una pura fantasía o tontoría....tontería, o Serhane lo dice para 
decirlo. Serhane lo conoce todo el mundo, no es una persona violenta. Era...era 
muy conocido en Madrid, llevaba mucho tiempo viviendo en Madrid, y todo el 
mundo, más o menos, los inmigrantes en general, todo el mundo los conoce. Era 
radical, ehhh.....dic....podríamos decir, extremista, pero no violento, o sea que 
manifestaba sus ideas de formal radical, muy entusiasta, pero ....como si 
su...como si quería imponerlas... pero nunca llega a la violencia. Tampoco se le 
conoce que forma parte de algún grupo o pertenece a algo de...de...a algo que le 
podría relacionar con una actitud terrorista. 
 
A: Ehhh....¿Usted recuerda el día 3 de abril con quien comió ? El 3 de abril de 
2.004. 
 
F: ¿El 3 de abril de 2.004? Si. Estaba ....estaba esa tarde en la....en casa de 
Mohannad. 
 
A: ¿Y quien más había? 
 
F: Había... ehhh...un ...(N.T: no entiendo la palabra), que se llamaba Abdul 
Laturra (N.T. : como me ha sonado) y su mujer, la mujer de Mohannad, yo, y 
había también dos periodistas. 
 
A: ¿De qué medio de comunicación? 
 
F: Ehhh...“El Mundo”. 
 
A: Y ... y ¿A que obedecía esa reunión?...... ¿A qué obedecía esa comida? 
 
F: No, no entiendo la pregunta. 



 
A: Ehhh...Si.....A ver. Vamos a ver. Ehhh...Esos periodistas estaban ahí por una 
cuestión profesional, estaban ahí como amigos, estaban ahí... ehhh...por algún tipo 
de trabajo de investigación, estaban ahí preguntándole a ustedes cuestiones que era 
lo que ..., a qué obedecía, porque, mmm.....vamos.., no me parece... 
 
F: No...es.... 
 
A: ..., a lo mejor, sí..., eran cuatro amigos....pero quiero que me explique usted... 
 
F: Es muy sencillo. Como....como yo fui detenido y puesto en libertad,  entonces, a 
lo mejor esos periodistas se interesaron en...en. ..en preguntarme cosas sobre la 
detención, sobre el porqué, los motivos y todo eso, es normal.  
 
A: Ya ¿A usted y a las otras personas que comían con usted? 
 
F: A mí y a Mohan....a Mohannad, también, porque él también fue detenido y 
puesto en libertad. A los dos. 
 
A: ¿Y ha vuelto usted a tener contactos con periodistas, de éste o de otro medio de 
comunicación? 
 
F: Ehh...No. 
 
A: Ninguna pregunta más, señor. Muchas gracias. 
 
GB: Gracias. Aclare a quien se refiere con “Mohammad” 
 
F: ¿Cómo? 
 
GB: Mohammad, ¿quién es? 
 
F: ¿”Mohammad”? Mohannad, Mohannad. Almallah Dabas. 
 
GB: Eso es. Almallah Dabas, el procesado. 
 
F: El procesado, si. 

 
G: La acusación particular Asociación de Ayuda a las Víctimas del 11 de 
marzo tiene la palabra. 

 
A: Con la venia, señor presidente. Ehhh...Antes..ehhh. ha declarado usted 
que...que vivió una temporada en Gijón... 
 
F: Si. 
 
A: Ehhh... ¿En qué temporada vivió en Gijón? 
 
F: Ehhh ...Desde.. octubr..., si, octubre más o menos, del 2.002, hasta...hasta 
julio... del 2.003. 



 
A: ¿En esa temporada conoció usted a Rabia Gaya? 
 
F: Si, conocí a un tal Rabía, Rabía Gaya. 
 
A: Rabia Gaya. ¿Qué relación tuvo con él? 
 
F: Nada, era vecino mío. Yo vivía en la zona de Liano, él también, lo mismo y 
tenía una carnicería ahí, y lo conocí. 
 
A: ¿Le ayudó a obtener el permiso de residencia? 
 
F: No. Yo tenía permiso de residencia. 
 
A: Bien. No hay más preguntas, señoría. 
 
GB: Gracias. La Asociación Victimas del Terrorismo tiene la palabra. 
 
A: Si. Con la venia de la Sala, ..ehhh... la acusación popular solamente le va a 
realizar  una pregunta que también hizo al procesado esta mañana... la anterior 
¿Usted conocía o sabía si la casa, el piso situado en la calle Virgen del Coro estaba 
siendo vigilado por la policía y el CNI? 
 
F: No, no. 
 
A: No hay más preguntas, señoría. 
 
GB: Gracias. La acusación constituida por doña Pilar Manjón Gutiérrez y 
otros tiene la palabra. 
 
A: Con la venia de su señoría. Ehhh...¿Sabe usted si... algunas de las personas que 
vivían en el piso.... ehh.... realizaban ayuno los lunes y los jueves? 
 
F: No, nunca. 
 
A: ¿Nunca? 
 
F: No, qué va. 
 
A: ¿Ehhh...el  piso se componía de sótano, planta baja y primera planta? 
 
F; Si. 
 
A: Bien, señor. Por lo demás hacemos nuestras o haremos nuestras las preguntas 
que realiza la acusación número 16 a las que nos sumamos, y las de...y...y las 
formuladas por el Ministerio Fiscal y la acusación de Afectados. 
 
GB: Gracias. La acusación constituida por don Roberto Barroso Nuncibay y 
otros, tiene la palabra. 
 



A: Con la venia, señoría. Ehhh.... Solamente una pregunta: sabe usted, ¿su número 
de teléfono, el 627.06.06.57, lo usaba también Basel, en alguna ocasión? 
 
F: No, nunca, no. 
 
A: ¿Solo lo usaba usted? 
 
F: Si. 
 
A: No hay más preguntas, señoría. 
 
GB: Gracias. La constituida por doña Angeles Pedraza Portero y otros 
 
A: No hay preguntas, señoría. 
 
GB: Gracias. La constituida por don Mario Pelicari Giraldini y doña 
Remedios López Osa. 
 
A: Ninguna pregunta, señoría. 
 
GB: Gracias. La constituida por doña Isabel Pinto Libramiento 
 
A: Si. Con la venia, señoría. Vamos a ver:  ¿Dónde adquirió usted las tarjetas de 
prepago? ¿ donde las....donde habitualmente las compraba? 
 
F:Las tarjetas de prepago de Vodafone las compré cuando estaba en Gijón ya, 
porque había un anuncio que...que  hablaba de eso: vender unas tarjetas con 24.-
€  de recarga, las venden ehh...por 9.-€  Otras dos de Amena...ehhh... resultaron 
por la compra de un terminal, o sea, el terminal junto con la tarjeta y... y nada 
más. 
 
A: ¿En algún momento compró las tarjetas en... en la tienda de Jamal Zougham? 
 
F: No. Nunca, nunca. Com....Las..las  dos compras que hice del terminal s...eran 
en Gijón. Las compras de Vodafone también  eran en Gijón. Esas tarjetas, para 
que se aclare, esas tarjetas, están todas las....las tarjetas q...que utilicé, están 
todas registradas con mi nombre verdadero, mi dirección y todo, entonces 
ehhh...no se puede pensar que podría hacer un uso, un poco raro de ellas, están 
tod...incluso alg...las que... las que llegué a recargar, las recargué  con mi..mi 
tarjeta de banco de débito, y..las....las compras, las....las que compré las hice con 
mi tarjeta de banco de débito. Ehh...las....Tod....Las....Todas esas tarjetas....Yo 
nunca utilicé ninguna tarjeta que no fuera registrada en la propia compañía de 
teléfono, con mi nombre verdadero, inclui...mi dirección.Todas, todas las tarjetas, 
que quede claro, que llegué a utilizar... 
 
GB: Bien. Otra pregunta. Ya lo ha dicho. Ya le hemos entendido 
 
F: ..., están registradas, todas, con mi nombre y mi dirección, y por escrito. 
 
A: ¿Cuánto tiempo...mmmhhh.......permaneció usted en Gijón? 



 
F: Casi......casi, casi un año. 
 
A:  ¿Vivió tamb.... 
 
F: ...., el  año escolar. 
 
A: ¿Vivió también en Oviedo? 
 
F: No. En Oviedo, como ....tenía el amigo Sanel, que le mencioné a lo largo de la 
mañana, pues me quedé en su casa durante unos tres, cuatro días, hasta que...que 
busqué una vivienda en Gijón, porque yo...me....la escuela donde estudiaba era en 
Gijón, no en Oviedo. 
 
A: ¿Durante el tiempo que permaneció usted en Asturias... ehhh...conoció o tuvo 
algún contacto con alguno de los hoy procesados? 
 
F: No, no. 
 
A: Ehhh....¿De qué vivía usted? ¿Cómo se financiaba durante la estancia que 
estuvo usted en Oviedo y en Gijón? 
 
F: Pues he contestado a esa pregunta. Desde que estoy en España me financiaban 
mis padres, y todo está reflejado en mi cuenta de banco: los gastos y los ingresos 
y todo eso. 
 
A: ¿Usted ha trabajado en el sector de la construcción en algún momento? 
 
F: No tal como suena, pero unos trabajos pequeños y sencillos y relacionados.... 
Hice una reforma, por ejemplo, en finales de...de...de febrero del dos mil....cuatro, 
era en una escuela , o sea, que había una parte del tejado que estaba.... 
 
GB: Ya ha contestado a eso esta mañana. 
 
F: Esta... 
 
GB: Ya lo ha relatado esta mañana. 
 
F: Vale, vale. 
 
A: Usted.... 
 
GB: ....cambiar el tejado, que era sencillo, etc, etc.  
 
F: No, también lo de...Illescas. 
 
GB: Y otra que hizo en Illescas. Otra pregunta, por favor. 
 
F: Vale. 
 



A: ¿Usted tiene formación para....  el sector de la construcción? 
 
GB: ¿Qué objeto tiene esa pregunta, señor letrado? 
 
F: He dicho....  
 
GB:  Guarde silencio. 
 
A: Señoría. Ha manifestado que él ha estado..., que ha sido estudiante de 
ingeniería, aeronáutica y no ent.....y lo único que le quiere preguntar este letrado 
es si tiene formación suficiente como para poder estar trabajando en la 
construcción. 
 
GB: Ya.¿Y qué objeto tiene eso en relación con el proceso? ¿O sea, qué 
finalidad tiene? No ha lugar a la pregunta. Otra pregunta. 
 
A: No hay ninguna más, señoría, muchas gracias. 
 
GB: Gracias. La acusación constituída por doña Angélica María Geria  
Cortés y otros. 
 
A: Con la venia del excelentísimo señor presidente. Ehh....Dígame una cosa: 
¿Recuerda usted desde ese teléfono que ha reconocido ser suyo haber realizado 
una llamada a alguien en Tarazona el día 9 de marzo de 2.004? 
 
F: En el auto de procesamiento.... 
 
A: No. La pregunta es si usted lo recuerda. Lo que está en los autos de 
actuaciones, yo lo conozco. Quiero saber si usted lo recuerda. 
 
F: Yo le....Me ...me consta eso a través del auto de...del procesamiento, es que yo 
solamente me doy cuenta de eso cuando llegó el auto de... 
 
GB: Bien: la pregunta es si usted lo hizo o no.Vamos a ver. El auto de 
procesamiento es, simplemente, una resolución judicial.... 
 
F: Yo... 
 
GB: ...de instrucción, no tiene...no tiene mayor virtualidad que la que le 
marca la ley. Olvídese del auto de procesamiento. Le están preguntando 
directamente: hizo usted eso o no hizo esa llamada, o no tuvo ese contacto o 
no. 
 
F: No, yo recibí una llamada, al parecer de una persona que vivía en Tarazona. 
Se llamaba Kamal. Tarazona, no Tarragona. Tarazona, en Zaragoza. 
 
A: Bien. Dígame una cosa: Usted antes ha hablado de...ehhh... que fue a una 
universidad en Alemania en la cual quería estudiar. 
 
F: Si. 



 
A: ¿Usted quería estudiar ahí ingeniería aeronáutica o eso es lo que no me quedó 
claro..? 
 
F: Electrónica. 

 
A:  Electrónica. ¿Es esa la misma universidad en la que estudió en su día 
Mohamed Atta, uno de los suicidas de las Torres Gemelas de Nueva York? 
 
F: Pues no se en que estudió..., en que universidad estudió Mohamen Atta. Yo lo 
que se es que fue a ...a Alemania, a la ciudad de (N.T: no entiendo el nombre de la 
ciudad) 
 
A: Bien. Dígame una cosa: ¿Cuando gestionó la....la...la VISA lo hizo aquí en...en 
Madrid, no? 
 
F: Si, en Madrid. 
 
A: ¿Recuerda donde quedaba el consulado alemán? 
 
F: Ehhh....No recuerdo mucho, por que fue dos veces. 
 
A: Aproximadamente. Por qué zona. 
 
F: No. No tengo...ahora no tengo idea, ya son tres años después. Es la...Porque la 
única vez que fui ahí era para...para....era esas dos visitas y nada ma....y nunca he 
pasado por ahí, y...ya ahora estoya lleva tres años, ya no recuerdo 
 
A: Bien. Si no recuerda la zona, ¿Recordará usted, tal vea, si era una planta alta, 
una planta baja, un edificio en la calle, un local? ¿Cómo era? 
 
F: Como si fuera un chalet, más o menos. 
 
A: ¿Un chalet? No van a haber más preguntas, señoría. 
 
GB: Gracias. La acusación constituida por don Guillermo Pérez Ajate tiene la 
palabra. 
 
A: Con su venia, excelentísimo señor presidente, con la venia de la ilustre Sala. 
Vamos a ver: Ehh....ehhh... ¿Nos puede decir... ehhh...su padre...ehhh...la función 
que tiene es notario, en Agar, por preg....por respuestas suyas ¿Nos puede decir 
qué ingresos económicos  tiene su padre, por favor? 
 
GB: ¿Qué objeto tiene la pregunta, señor letrado? 
 
A: Evidentemente.... 
 
GB: El ver si podía sostener a su hijo. No ha lugar a ella. Otra pregunta 
 



A: Que conste mi más respetuosa protesta, porque lo que está intentando este 
letrado es ver la...la persona que le estaba financiando, según sus propias 
palabras...... 
 
GB: Ha dicho que su padre, y está documentado. No ha lugar a la pregunta. 
Otra pregunta. 
 
A: Esa documentación no nos consta, desde luego, a este letrado. Ehhh..¿Qué 
ing..? Repito. Ehhh...Vamos a ver. En su familia, ehh....¿Cuántos miembros de 
familia dependían de su padre? 
 
F: Pues somos seis hermanos, pero tres están trabajando y queda...queda resto 
dependiendo de...de mis padres. 
 
A: ¿En el año 99? 
 
F: Ehhh....Cinco. 
 
A: ¿Cinco dependían de su padre? 
 
F: Si. 
 
A: Ehhh..La escuela de ingeniería aeronáutica donde usted empezó a estudiar aquí, 
en...en España, nos puede decir qué escuela es, en qué localidad, y si es un centro 
pr....privado o es público? 
 
F: Es un centro público. 
 
A: Es un centro público. ¿Y donde está? 
 
F: Situada a la altura de la Ciudad Universitaria, Moncloa, más o menos. 
 
A: O sea,  es en nuestra ciudad, en Madrid. 
 
F: ¿Cómo? 
 
A: Aquí, en Madrid. 

 
GB: Señor letrado, haga preguntas. Si, se sobreentiende que está hablando de 
la Ciudad Universitaria en Madrid. 
 
A: ¿Usted cuando decidió ir a Alemania,, usted sabe alemán? 
 
F: Si, un poco, si. 
 
A: ¿Un  poco? ¿Para estudiar una carrera? 
 
F: Empecé ....empecé a estudiar alemán po... con un método de autoaprendizaje, 
y, además, yo controlo perfectamente el inglés y el francés, me supone poco 
esfuerzo aprender alemán, y cuando fu... cuando iba ahí, iba a estudiar alemán 



en....en una escuela. Ahí no se permite entrar directamente a esto....a estudiar 
alguna carrera sin pasar por un control...un examen lingüistico. Yo tenía planes 
de...de examinarme antes de ingresar a...a la universidad, a estudiar 
directamente, a examinarme, y toda la documentación del...del período del visado 
y eso, consta en la embajada y tengo co...copias....tenía copias en casa. No se si 
interv...si las intervinieron o no, pero las tenía en casa. De todas formas constan 
en la embajada. 
 
 
A: En la noche...ehh... en la tarde-noche del día 11 de marzo...ehhh.....ahhh...usted 
nos ha comentado antes que estuvo Rifaat en....en el domicilio donde usted estaba 
alojado.... 
 
F: ¿En...en  qué tarde, disculpe, la once, doce? 

 
A: Si. En la tarde de... 
 
F: En la noche... 
 
A: En la tarde... y noche del..de 11 de marzo, a partir de las seis de la tarde, según 
tiene usted ha declarado ¿llegó Rifaat a donde usted estaba alojado? ¿Es así? 
 
F: Si. 
 
A: Es así. ¿Hizo algún comentario de lo que había pasado, se habló algo en..., 
habló algo con usted, o c....o con Basar (sic: N.T.) o con alguien? 
 
F: Si, claro. Hablemos, hablemos, lo raro sería no hablarlo. Hablemos de lo que 
pasó, que...que piensa, cómo se enteró. Según recuerdo, me dijo que enteró 
estando en el trabajo y que piensa de...si fuera como si dicen los medios de 
comunicación, ETA, AlQaeda, y todo eso. Eso... era un tema....un tema del todo el 
mundo, todo el mundo hablaba de eso.  
 
A: Pero, ¿se habló, en concreto, que AlQaeda pudiera ser, porque los medios de 
comunicación, en aquella época, en ese día en concreto, todavía no se nombraba la 
palabra de AlQaeda? 
 
F: Si, en ese día si se habló. 
 
GB: Bien. Muy seguro está usted de lo que afirma, señor letrado, pero en fin. 
 
A:  Y por qué....en ese momento, ¿Él dió alguna explicación de donde había 
estado o como veía el asunto, si...? 
 
F: Él lo único que dijo, lo recuerdo muy bien, que se enteró en el trabajo, que 
venía de una obra de Griñón, como era oficial de pladur, o algo así, y vino a 
Madrid, entonces vino a....vino a....a....a casa, a Virgen del Coro. 
 
A: ¿Pensaba quedarse muchos días, les comentó si se q....? 
 



F: No, no pensaba. Según...según.....según yo recuerdo, dijo que iba a viajar, que 
era...que era  el úlitmo día de trabajo, que iba a viajar, que tenía un trabajo en 
Algeciras de pladur y de eso. 
 
A: ¿Le vió usted...ehh...las ropas que portaba cuando llegó a su casa si, en fin...., 
como venía vestido, con traje, con mono de trabajo.....? 
 
F: Venía vestido normal. Recuerdo que tenía un pantalón blanco, lo único que 
llamaba la atención, porque parecía un mono de trabajo ese pantalón blanco. Era 
lo más llamativo, el resto muy normal. Un poco cansado, si. 
 
A: ¿En el verano del año 2.003, usted fué a Marruecos, es así? 
 
F: Si. 
 
A: Ehhh...¿A qué zona de Marruecos, en concreto? 
 
F: Nador. 
 
A: A Nador. O sea, fue a visitar a sus padres. ¿Usted pasó en algún momento por 
Tánger? 
 
F: No, nunca, nunca. Yo estuve en Táng....La única vez que estuve en Tánger, era 
en....en el año......en el año 92, la única, y nunca he vuelto por ahí. 
 
A:  Por último. Usted, a preguntas de un compañero, ehh....ha dicho que 
ehh...Serhane, usted no le veía....le veía radical, extremista, pero que no lo veía 
violento.... 
 
F: Violento, si. 
 
A: Y que no le veía usted que... ni el nivel, o los contactos suficientes. ¿Qué 
contactos hay que tener, cómo sabe usted qué niveles, o qué contactos hay que 
tener..... para poder realizar una acción así? 
 
F: Es cuestión...es cuestión de pura lógica. O sea, que una persona que llega a 
cometer un atentado tiene que estar dentro de un grupo, o tiene contactos, o 
alguien que le facilite el material adecuado. Serhane era una persona, según a mi 
me consta, como yo conozco a Serhane, yo no tenía relación muy profunda con 
Serhane. Se puede constatar, por ejemplo a nivel de llamadas de teléfono. En los 
cuatros años que yo conocí a Serhane, a lo mejor hay cuatro llamadas, en los....en 
todos esos cuatro años. Yo le vi... coincidía de v.....coincidía con él de vez en 
cuando, igual en la mezquita, o en la.... una vez o dos veces en la universidad 
también, pero era una....una... una relación no profunda, no de amistad, sino más 
bien conocido, y nada más. Pero según escuchaba, según se veía, se notaba que 
no ...que no es una persona que tenía ...que estaba metida en...en alguna 
organización clandestina, o...algú.... Tenía...tenía una vida aparentemente 
normal, estaba casado y todo eso. O sea, que no había nada que podría dejar 
pensar que podría llegar a ...a....a estar implicado en esto. 
 



A: Sin embargo, usted dice que ...ehh....se veían con bastante frecuencia, por lo 
menos así usted tiene declarado.  
 
F: Bast.... 
 
A: El folio 4.563 

 
F: Bast...bastant...ss...No sé que se entiende por “bastante frecuencia”. A lo 
mejor... 
 
A: Es lo que usted tiene declarado. 
 
F: Es muy sencillo, por ejemplo, yo desde... 
 
GB: Bien: es suficiente. ¿Dónde quiere llegar, señor letrado? 
 
F: ...estaba en Gijón... 
 
GB: Guarde silencio. ¿Dónde quiere llegar? 
 
A: ...hasta el momento.....hasta el punto que usted le llamó mucho la atención... 
 
GB: Señor letrado: le estoy preguntado qué donde quiere llegar. 
 
A: Que... cómo podía conocer él, si.... o le conocía muy intimamente para saber 

qué contactos tenía que tener, si los tenía o no los tenía,  o si no, no entendemos la 
afirmación ésa , de que no estaba metido suficientemente en.... 

 
GB: No, no. Ha dicho que él...que a él le parecía que no. Es una impresión. 
 
F: Eso es. 
 
GB: Es una impresión a una pregunta, que en sí mismo, no...carece de valor. 

 
A: Pues no hay ninguna pregunta más, señor. 
 
GB: Gracias. La acusación particular constituida por doña María de las 

Mercedes López Casado. 
 
GB: La constituida por doña  Laura Isabel Cuesta Muñoz. 
 
A: No hay preguntas, señor. 
 
GB: La constituida por doña María Isabel Ruiz Borrallo. 
 
A: No hay preguntas, señor. 
 
GB: Gracias. La constituida por doña María Jesús Pérez Díaz. 
 
GB: La const.....(N.T:. el vídeo de datadiar se corta aquí)  


